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YARIM KAFIiYE
Seyit KILIC

Yarim kéfiye genelde “Misra sonlarindaki redif harici tek ses benzerligine dayanan kafiye
cesididir” diye tarif edilmektedir. (Erman Artun, Tiirk Halk Edebiyatina Giris, s,93) Bu tarif yapilirken
de sesli/sessiz harf ayrimi yapilmamaktadir.

Bir gelig var!.. Ne miibarek, ne garib dlem bu
Hava boydan boya binlerce hayaletle dolu... Yahya Kemal Beyatl

Goriildigi gibi eger yukaridaki tarifi kistas olarak alirsak bu beyitlerde “u” sesine dayali yarim
kafiye oldugunu kabul etmek zorunda kalacagiz. Ciinkii burada bir sese dayali olan kural
gerceklesmistir. Bu kafiye diizeninde kelime yalin halde olup ek almadigi igin iizerinde diisiinmeye
gerek yoktur. Zaten Erman Artun bahsi gecen eserde: “Ender olarak bir iinlii benzesmesiyle de yarim
kafiye yapilir. Fakat bu kusur sayilir.” (Erman Artun, Tiirk Halk Edebiyatina Giris, s,93) Diyerek bu
tiir uyaklarin yarim kafiye sayilabilecegini, ancak bunun siirde kusur olacagini beyan etmistir.

Yarim kafiye iizerinde degisik 6rneklerimizi vermeye ¢alisalim...

Ela gozlerine kurban oldugum

Yiiziine bakmaya doyamadim ben

Ibret icin gelmis derler cihana

Noktadir benlerin sayamadim ben... (Asik Omer)

Yukaridaki kogmanin 2. ve 4. misralarinda yukaridaki kuralimiza gore yarim uyak vardir. Bu
uyaklarin ana sesi redif olarak kabul ettigimiz ek ve kelimeler hari¢ “y” sesidir. Bu konuda bir siiphe
yoktur. Eskiden bu ana harfe “revi” derlerdi Revi: Kafiyelerin temel harfidir. Uyaklar1 olusturan benzer
seslerin son ve ana harfine revi denir. Genellikle de kelimelerin sonunda bulunan bir sessiz harftir.
Kullanilan redifler ayn: anlami1 muhtevi takilardan ibaretse bunda bir sorun kalmamaktadir. Ancak eger
orada “do-y/amadi-m ve sa-y/amadi-n gibi gorevleri ayr1 olan ekler kullanilirsa kafiyenin asil harfi sona

kaymis “m” ve “n” seslerinden tesekkiil eden aliterasyonlu bir kelime elde edilmis olur. Bu da onlarin
kafiye semasini bozar.

Aktim
Cektin
Yaktin

Kelimelerinde oldugu gibi... Cektin, yaktin kelimelerindeki kafiyenin asil sesini “k” harfi
olusturmaktadir. Iste bu revi harfinden sonra gelen-tin ekleri ayn1 gérevi yaptiklari icin rediftir. Ancak
A-k-tim kelimesinde gegmis zaman 1. Sahis eki oldugu i¢in redif olmaktan ¢ikmistir. O zaman burada
yarim kafiye yoktur. Revi harfi ise “aktim” kelimesinde “m” sesi olmustur. Burada sadece yine siirin
ahengi ile alakali olan “k ve t” harfleri ile aliterasyon meydana gelmistir.

Kafiye konusunda diger vuzuha kavusturulmasi gereken bir konu ise sudur. Buna bazi siir
yazan kimselerin dortliiklerinde rastlamak miimkiindiir.

Va-r-sin
Ve-r-sen
VUu-r-sun

[{%4)]
T

Bu tiir uyaklarin revi harfi sesi olarak bilinmektedir. Va-r-sin, vu-r-sun kelimelerinde revi
harfi “r” iken ver-sen kelimesinde ise asil kafiye harfi “n” sesi olmaktadir. Ciinkii burada sona gelen
redif olarak kullanilan eklerin gorevleri degisiktir. Var-sin, vur-sun kelimelerinde -sin, -sun ekleri emir
kipinde 3. Sahis ekidir. Oysa ver-sen kelimesindeki ek ise dilek/sart kipi 2. Sahis ekidir. O zaman
buradaki “ver-sen” kelimesindeki revi “n” sesidir.

Burada soyle denilebilir, diger kelimelerde “n” sesi ile bittigi ve revi harfi de “n” olduguna gore
o zaman bu tii¢ kelime arasinda yarim uyak vardir. Evet, yukaridaki tarifi temel olarak aldigimiz zaman
bu tiir kelimeler arasinda uyak vardir. Ancak birden ¢ok heceden meydana gelen bu tiir kelimelerde
boyle tek bir ses ile kafiye yapmak ne kadar sanatkarane bir {isluptur orasi tartigilir.
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Ben bu tiir kafiyeyi hos gormiiyor ve siiri zayiflatan bir unsur olarak diigiiniiyorum. Daha 6nce
bazi yazilarimizda diisiiniilmesi i¢in vermis oldugumuz “kar-verir” 6rneginde oldugu gibi...

Bu izahatimizda yukaridaki yarim kafiye tarifine ters diisecek bir sey yoktur. Her iki kelime de
-“var ve verir” kelimelerinden bahsediyorum- “r”” sesi ile bittigine gore yarim kafiye vardir deriz. Bu
tiir uyaklar1 sadece yukaridaki tarife gore yapanlar sunu bilmeli ki her ne kadar bdyle uyaklar bu tarife

girse de hatadan ve kusurdan salim degildir.

“Ferhat Sirin i¢in daglar: desti

Asik masuk icin derde bulasti

Mecnun Leyld icin ¢ollere diistii

Kerem’e Asli’min kozii baskadir” ... Kul Mustafa

Buradaki kafiye yapisinin revi harfi “s”dir. -ti, -t1, -tii ekleri rediftir. Des, bulas ve diis
kelimeleri kok halindedirler. Bulas iki heceli bir fiildir. Bu sekli ile kok halinde olup son hecesi olan -as
ek degil kelimenin kendi govdesindedir. (Not: Zannimca bu kelime belki Eski Tiirk¢edeki “bulga-mak”
kelimesi ile yakindan alakalidir. Nihayetinde bulamakta her hangi bir seyi katip karistirmak, lekelemek,
kirletmek, bulagik duruma getirmek manasindadir. Bu ylizden kelimenin kokii “bulga” olup sonradan
“g” konsonant1 diismiis; “s” ekiyse kaliplasarak kalmis olabilir. “Suyu bulandirma” kelimesinde ayni
mana olmasa da yakin bir ilgi vardir. Fakat bulagmak ile bulamak; bulasik ile bulanik arasindaki yakin
mana beni bu kelimelerin ayn1 olmas1 gerektigini diisiinmeye sevk etti.)

Bu o6rneklerden sonra sdyleyecegimiz sozleri sdylece toparlayabiliriz. Eger kafiye olarak
kullanilan kelimeler tek heceli ve almis oldugu ekler ayni gorevde kullanilan ekler ise bu tiir
kelimelerin yarim kafiye olmasinda siiphe yoktur. Mesela:

“Yesil ordek gibi daldim gollere
Sen diistirdiin beni dilden dillere
Basim alip gidem gurbet ellere

Ne sen beni unut ne de ben seni...”

Misalinde oldugu gibi kelimelerin kokleri tek hece iizerine bina edilmis ve ekler ayn1 manada
kullanilarak rediflerle kelimeye bir zenginlik katilmistir. Bir de yine tek hece olarak kullanilip redifleri
ayr1 kelimelerden tesekkiil eden misralarin olusturdugu kafiyeler vardir:

“«

Karac’oglan her sozleri bal gibi
Geydigi basina vala, al gibi
Sevdigim karakagl gonca giil gibi
Kokar dilber beni mecnun eyledi...”
Bu dortliikte goriildiigii gibi “1” sesi revi olmak {izere bal, al, giil kelimeleri kok halinde yarim
kafiye “gibi” benzetme edat1 ise redif olarak kullanilmistir.

“Geceleyin bir ses boler uykumu

I¢cim iirpermeyle dolar: -Nerdesin?

Arryorum yillar var ki ben onu

Asikiyim beni cagiran sesin...” (Ahmet Kutsi Tecer)

Bu siirde de goriildiigii gibi 1. ve 3. dizlerin kafiyelerinin ana/revi sesi “u”dur. Ancak bu tiir
uyaklar yukarida da beyan ettigimiz gibi sanat agisindan siiri zayiflatmaktadir.

Siirin dilimizdeki tiirkii oldugunu bildigimize gore kulagimiza hos gelecek bir nagme olmasi
gerekmektedir. Bu tiir uyaklar siirde bir kusurdur. Siirin formunu zayiflatan ana etkenlerdendir.
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Dostun bahgesine yad eller dolmus

Guiliinii toplarken fidani kirmig

Sunda bir kétiiniin koynuna girmis

Su benim sevmege kiyamadigim...” Karac’oglan
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